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Sous le patronage de Monseigneur Mar Gregorios Yohanna Ibrahim
Archevéque des Syriaques Orthodoxes d'Alep et ses alentours &
Le Consulat des Pays-Bas a Alep “}Z
a le plaisir de vous inviter au vernissage de l'exposition de & ' %
Monsieur le Consul Hussein 1. El-Mudarris
"Le tricentenaire de l'imprimerie arabe en Orient 1705-2005 "
Le samedi 16 avril 2005 & 19 heures Galerie du Syndicat des Beaux Arts, jardin Al-Razi
L'exposition durera jusqu'au mercredi 20 avril inclus, ouverte de 18h a 21h
Entrée libre

"C'est aux enfants qu'appartient le Royaume de Dieu".

Un lecteur est un enfant. Il se saisit d'un livre comme d'un bonbon, le prend dans ses mains tel un
chaton, ouvre la premiére page comme pour téter le sein maternel, savoure son parfum comme celui de la
confiture de nos grands-méres, avant de porter 4 sa bouche les mots sucrés tels des mets sacrés.

Le lecteur Hussein 1. EI-Mudarris ouvre & l'occasion de cette exposition un nouveau livre ou plutét
des livres trés anciens issus de sa collection privée puisqu'il présente les premiers ouvrages publiés en langue
arabe au Levant.

La surprise est double : d'abord, cette exposition a le mérite de rappeler que les Arabes n'ont pas
attendu la venue de Napoléon au XIX™ siécle en Egypte pour découvrir I'imprimerie des caractéres arabes.
C'est a Alep, au tout début du XVIII™ siécle, que fut publié en Orient le premier livre en langue arabe,
par Athanase Dabbas qui importa I'imprimerie de la Valachie (Roumanie) et Abdallah Zakher qui grava
les caractéres, ... un patriarche et un diacre ! L'arabe n'est-elle pas la langue du Coran et de I'lslam ?

Est-il possible que les premiers livres imprimés en arabe soient liés a la chrétienté ? Eh bien oui, le second
intérét de cette exposition est de rappeler que l'arabe est langue universelle et qu'elle appartient a tous.

L'émotion devant ces livres n'est pas seulement religicuse, mais tout simplement humaine et intellectuelle
car ils symbolisent le début de I'imprimerie en langue arabe en Orient et une large diffusion de la culture.
Les histoires que nous lisait notre maman, notre premier livre a I'école, a la mosquée, a I'église, tous ces
souvenirs nous les devons a l'imprimerie et a son formidable pouvoir de multiplier le savoir pareil a Jésus
qui multiplia les pains pour répandre la foi.

Les livres présentés sont autant de pains destinés a nourrir spirituellement celui qui a faim de
connaissance et soif de Dieu. Olivier Salsion

Littérature antique et Etudes européennes

Une bibliothéque ne doit pas étre un cimetiére ou les livres anciens viennent reposer pour l'éternité
transformés en poussiére. C'est un lieu de retraite, une sorte de monastére, sur la route de I'ouvrage pélerin dont
le but est de se recueillir et d'étre recueilli dans le ceeur de 'homme.

C'est pourquoi j'ai décidé d'exposer les Adam et Eve de l'imprimerie arabe en Orient, modelés de la
main de 'Homme pour exalter Dieu. Le papier en est tiré de I'arbre de la Connaissance mais aussi de l'arbre
de Vie al'orient du jardin d'Eden, car si Dieu créa I'homme 4 son image, 'homme créa le livre 4 'image de Dieu,
savant et éternel.

Certes, Dieu avait interdit de gofiter 4 l'arbre de la Connaissance du bien et du mal. Je vous propose
donc de croquer, non comme les souris, mais simplement du regard les livres et leurs illustrations comme des
fruits miirs, nourriture de I'ame et de l'esprit. z -

Hussein I. El-Mudarris

Consul des Pays-Bas a Alep
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